& 1) Empfanger/Consignee/Destinataire 2) Empfangs- und Bearbeliungsvermerke/ Liglerschein
Remarks/Observations
1 MagnaPTS.p.A. @GN
- . . 007129100

Via dei Gerani, 5 {4) VersanddalumiDate of delivery/

|-70026 Modugno ) Date de llwalson 04.11.2024
Ty LleteranuvendoriF ourniSseur racht 77 Anlieterung (ISt Rechnung

Ueferantermr. 91000189 Ifrei I | unirei | P\.’aggon iSpedileur

. . . IEUR rachigut remd.Fahrzeud

finova Feinschneidtechnik GmbH - —I;'W

Am Weidenbroich 24 TTess

42897 Remscheid ]

re Zeiche 71} Bestellung Nr.Jyour order {15) Zusatzdaten des Bestellars | (12) Unsere Ablellung/our ref/ 073) Haus {14} Unsere AufiragsnrJour NoJnotre No.
our ref.fvotre ref.  lvolre ordre riotre réf.
a1 550003794701 ABB652
19.06.2017
19) VersandadIShipmenUExpéditlonrfrei (20) unfreil{21) Vespackungsart/ {22) Versandzelchen/Marks/Marquage 23 Gesamigewicht kg 24
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Batlo 638,00 520,00 Netio
Schweitzer
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataira 26) Abladestella
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 [-70026 Modugno [100 14248
27T |(28) Sechnummer Torawing No7 ~(25) Bezelchnung der LlsferungiLersiung/Descaplion  |(a0) Menge/ 31)  |(40) Empfingervermerke
Pos.) |Plan No. {21} Verpackungsert/Packing/Emballage [Quantity/Quantité Finheit Menge (Is) - Venmarke
1 |0558726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk
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Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20241023-019
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20241022-022
Artikel: F$2174.01
Fertigungscharge: 20240923-005

1 x TBA-520857
40 x TBA-520881
1 x TBA-520892

40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
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Wir liefern gemaR unseren neuen, ab 05.07.2024 giiltigen, im Internet
unter https://finova-gmbh.de als PDF-File abrufbaren "Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-012799 vom 05.11.2024

Ludwigsburg, 05.11.2024
Seite 1 von 1

24-012799

1 Absender f Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date  07.11,2024 09:00 bis 13.00 Uhr

5 Beigefugle Dokumente / Documents annexes

FINOVA
Diose Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporestsoumis, nonobstanttouteclause

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentsiligen Abmachung den Beslimmungen des  conlraire, 3 la Gonvention relative au contrat de
AM WEIDENBROICH 24 UberainkommenstberdenBefSrderungsvertragim  transport infemalional des marchandises par
42867 REMSCHEID inlern. StraBengaterverkehr {CMR). routs (MR).
Empfa f Destinalai FrachtiGhrer / T rt

2 Empfanger / Destinataire gFr ransporteur Benutzte Gan-Nr.:
MAGNAPT SpA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
tand/Pays |talien Zeltf Temps
Datum/Date 12,11,.2024 8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahmea/ Liet et dale ds la prisa en charge de la marchandise
Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps Vorbshalte und Bemerkungen des Frachifihrer /

Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicherNr, Anzahl der L4 12 Art der Verpackung 13 Bezejchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature_ de la marchandisa Poids, kg cbm
1 128099/129100 3 COLLI Getriebeteile 1.602
Summe: 1.602,00
vl 3,00 coLu :
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Exmitilung der Tarifkilomeler mit Grenztibergéngen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung { Prescription daffranchissement

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlast int . oo 0 .
19 Kfz tiches sienen N vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter G tbel Gut 24-01279%mpfangen am Qat ale
22 Benutzter Grenzlbergang 27 I_E dg‘ renandie siia‘ %{LEUEE- St
st = a3 eungugn
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Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers
Signature el timbre du transporieur

[{4 .

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfuhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de



